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BASTA MEDLEMMAR!

Hiromdagen fastnade mina 6gon pa en roligt formgiven bok i Pocket Shop i

t-banan vid Ostermalmstorg. Den hade den lockande titeln 7he Stockholm Octavo.

Forfattaren heter Karen Engelmann, en amerikansk designer och tecknare som

bott tta ar i Malmo men atervint till New York. Recensenten i New York Times

skriver: It brings 18th century Stockholm to vivid life, complete with scandal,

conspiracy, mystery and a hint of magic . A captivating story, beautifully told”.

Visst dr det sa; vi kastas in i Stockholm och intrigerna kring Gustav III, med

hela det persongalleri vi kinner, alltifran kungen och hertig Karl till "the genius

Bellman”, som sjungs och dyrkas. Engelmann behirskar vart 1700-tal, staden,

kortspelen, solfjidrarnas (som har en huvudroll) teckensprik och inte minst magin

kring oktaven, de dtta spelkort som skall besegla huvudpersonens Emil Larsons och

kungens 6de.

Nir jag googlade pa Karen Engelmann fann jag till min hipnad och glidje att

Bellman sjungs idag i New York! Staffan Liljas och Brett Umlauf (sopran) sjunger

honom i Liljas egen oversittning. De kallar sig Bellman on Bellman.

Lis garna boken och googla pé forfattarinnan och “Bellman on Bellman”.
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BELLMANSSALLSKAPET
kallar till

ARSMOTE 2013
Sondagen den 21 april kl. 16-18
pa NEDRE MANILLA pa Djurgirden

Sillskapets medlemmar hilsas vilkomna av var klubbmistare
Hans-Jacob Bonnier

Arsmote

Bonnierska portrittsamlingen visas av forlagsredaktoren Johan Rosell
Smorgasar, vin, kaffe och mingel

Anmilan senast den 12 april till eva.thuresson@bonnier.se

Till Nedre Manilla, Djurgardsvigen 232, tar man med fordel buss 69
(fran t.ex. Sergels torg) och stiger av vid Manillaskolan.

VARMT VALKOMNA!




BELLMAN | BORSSALEN

Bellmansbilden har skiftat genom tiderna. Samtiden hade delvis svart att acceptera
skaldens laga amnesval i en tid som priglades av franskklassicistiska ideal. Romanti-
ken sig girna skalden som en bohem med ett naturgivet men otyglat snille. I dag ir
vi mer bendgna att rikna med Bellman som bade nyskapare och traditionalist med
4 ena sidan gestaltningen av Fredmansvirlden och 4 andra sidan hovdiktningen dir
han var vil hemmastadd i den ridande retoriken.

En som intuitivt insig detta var hans monark Gustav III, som engagerade Bell-
man for savil hyllningsverser, limpliga som propaganda for kungamakten, som for
divertissemanger av skilda slag. Under en period ingick Bellman som en av f4 icke-
aristokrater i kungens inre krets, med tita personliga kontakter.

Om Bellmans forhallande till Gustav III har Jennie Nell skrivit en kunskapsrik
doktorsavhandling Vivat vir monark! Om Carl Michael Bellmans panegyrik jver
Gustaf I1I 1771-1792. Hon lyfter fram en sida som hon anser har varit dsidosatt i
forskningen, nimligen Bellmans satsning pa hovdiktningen som en vig till bide
anseende och forsorjning. Det var dmnet for Bellmanssallskapets drliga foreldsning
till Olof Bystroms minne, som holls i Borssalen den 10 februari.

En ansenlig del av Sillskapets medlemmar hade kommit f6r att lyssna till Jennie
Nells teckning av tiden, de litterira idealen och kungamaktens bruk av den popu-
lire diktaren. Sangaren och lutspelaren (och Sillskapets webbmistare) Carl Hakan
Essmar interfolierade med illustrativa epistlar och
singer liksom med rena kungaverser som "Gustafs
skal” och ”Sé lyser din krona nu, Kung Gustaf, dub-
belt dyr” och dartill idyllen "Den lyckliga bonden”,
som understryker den den virdefulla f6rnojsam-
heten med en mager men stadig lott under en mild

Ahorarnas intresse och uppskattning avspeglades
inte bara i appladerna utan dven i att exemplaren av
avhandlingen saldes slut i en blink. Huvudperso-

nerna Gustav III och Bellman lit sin nirvaro for-
nimmas: kungen i marmor, strickande en vilvillig
Carl Hikan Essmar sjunger  hand mot talare och auditorium, och Bellman som
"Gustafs skdl!” medaljong pé viggen.

CcG



JENNIE NELL UTFORSKAR KUNGLIG RETORIK

“Hon ser ut som en rokokodam
men ir lird som sjilva hin onde”
sade Sillskapets ordférande
Anita Ankarcrona nir hon pre-
senterade Jennie Nell infér hen-
nes foreldsning i Borssalen.

Bellmanssillskapets medlem-
mar har kunnat lisa ett och
annat bidrag av henne i Hwad
Behagas?

Nir hon inte forskar, skriver,
foreldser och undervisar dgnar
hon sig at Bellmanssillskapet,

som dess sekreterare och webb-

"Gustav I11 dr min kung.” Jennie Nell moter
honom i Borssalen.

redaktor.

Hur kommer man som till hilften
svensk, till hilften amerikan, in pé Bellman?

— Det borjade med latinet pd gymnasiet i Upplands Bro, sdger Jennie Nell. Anti-
ken fascinerade mig si mycket att jag fortsatte med antikvetenskap, konstvetenskap,
kulturvetenskap och retorik vid Stockholms universitet. Mitt huvudintresse var
panegyriken, och frin Horatius och Vergilius hyllningar av kejsar Augustus var
steget inte langt till det svenska 1700-talets motsvarigheter.

Bland de hovskalder som Gustav III engagerade for att skapa en officiell bild av
sig och sitt regentskap ingick ocksi Bellman. Jennie Nell upptickte att den sidan
av honom var minst sagt styvmoderligt behandlad, férvinande med tanke pa hur
genomforskad han 4r nir det giller epistel- och ordensdiktningen. Det ledde till en
dokrtorsavhandling, av Svenska Akademien belonad med Stina och Erik Lundbergs
stipendium p& 60 000 kronor.

Till vardags flinger hon mellan litteraturundervisningen pa Stockholms universi-
tet och undervisning i svenska och latin pa Internationella Engelska Gymnasiet pa
Sodermalm. Men hon ir uppenbarligen inte firdig med forskningen.

— Tvirtom! For nirvarande arbetar jag med ett projekt om Gustav III som
retoriker. Och jag hoppas verkligen att det kan leda till en mer nyanserad bild av
kungen. Han var sannerligen inte den teaterfjant med fransk brytning som han ofta
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framstills som. Sidant har inget st6d i seriosa killor, bara i skvallret. Kungen hade
svenska som sitt ena hemsprik och han skrev pa svenska. Och han var en ytterst
medveten politisk strateg.

P4 Jennie Nells projektlista star vidare ett studium av Bellman och Lessing, ett
annat om hjiltedygder under den gustavianska tiden (en del av ett storre historiske

—-

projekt finansierat av Riksbankens Jubileumsfond), och s& "Bellman pa italienska”
samarbete med dr Massimo Panza, lingvist och oversittare, som 6verfor hela Fred-
mans Epistlar, Fredmans singer och Bacchi Tempel till sitt sprak. (Ect smakprov
finns i HwB? nr 1/2012.) Jennie Nell star for de litteraturvetenskapliga kommen-
tarerna.

— Och nir jag nu ar inne pa Bellman och italienskan ska jag tillsammans med
doktor Panza ocksa se hur Bellman sprakligt gick till viga nar han 6versatte brev
och annat till svenska for Gustav I1I:s rikning.

Bellman var alltsd kunnig i italienska. Jennie Nell 4r det pd en liknande nivé: ta-
lar inte flytande men laser och forstar. Franska ar hon vil hemmastadd i — en nod-
vindighet om man ska studera franskklassicismen. Engelska och svenska ar hennes
modersmél. Hon rér sig synbarligen obehindrat mellan sprik, amnesomraden, idé-
och kulturstromningar; allt hinger ssmman, hennes forskning ar tvirvetenskaplig,.

— Men 1700-talet dr mitt &rhundrade, och sirskilt upplysningen. Just nu liser jag
Diderot, det ir otroligt roligt! Allt 4r de pa, dessa upplysningsmin, de kinner inga
hinder eller grinser for sitt intelleke.

I métet med Jennie Nell far man en kinsla av att sjilv sta infor en upplyst dam
fran det sekel hon kinner sig s hemma i. Jo, hon skriver poesi, aven om hittills bara
for skrivbordslidan. Och hon behirskar fljtspel, fastin hon numera sillan utévar
det. Klassisk musik ar hon bade uppvuxen med — hennes mor var singerska — och
beroende av. Hade hon levt under den gustavianska tiden hade hon sikert hallit
salong (och kanske blivit tillbedd av Bellman). Med forskningen hade det dock
blivit svarare — ett vittert fruntimmer, en lird i stubb, hade mycket emot sig, dven
om hon till det yttre bar rokokons hela behagfullhet.

Catharina Griinbaum

Jennie Nells doktorsavhandling Vivat vdr monark! Carl Michael Bellmans panegyrik éver
Gustaf Il 1771-1792 (2011) kan bestillas fran Ellerstroms forlag eller fran nitbok-
handeln.



BELLMAN SOM TROST

av Lennart Hedwall

Som ett litet apropi till det fina féredrag av Bo Forssell som vi fick uppleva vid
Bellmanssillskapets arsméte forra viren vagar jag redovisa en liten lasupplevelse om
hur man kan dyrka Bellman utan att dela hans forkirlek for starka drycker. Ty Bo
Forssell manar ju i sin kommande samling av Bellmans mer okidnda dryckesvisor
med skaldens visa ord “Inte mera in du til”, och det har, som han nimnde, rent av
foreckommit att man ansett Bellman vara bide skonhetsapostel och nykterhetsvin.

Till mina kirare sysselsittningar hor att lisa antikvariatskataloger. Det ar egent-
ligen en ratt harml6s hobby, men den kan ibland bli problematisk och dessutom litt
en smula kostsam, nir man lockas av alltfor udda ting. A andra sidan ir det ju si
man i basta fall kan fa nya erfarenheter och rentav nya infallsvinklar pa amnen dir
man last sig vid inlirda och inkérda meningar.

For ett par ar sedan kunde jag inte
motstd den spinnande titeln Anglar
och andar och andra kulturhistoriska
skisser och kuriositeter, som befanns
vara en visserligen mycket brokig an-
rittning men som andé inneholl acskil-
liga poinger. Forfattaren hette Bengt
Wahlstrom och var om jag minns ritt
kyrkoherde i Froskog. Han var i varje
fall teologie doktor med en avhandling *
om 1695 ars psalmbok bakom sigoch %
kind som historiker med karolinertiden

som specialitet. Utover avhandlingen
tycks boken om anglar och andar ha

Asketen och sprithataren Goran
Wabhlenberg avnjot sina ensamma
stunder i sillskap med Fredmans
epistlar.

varit hans enda, och den utkom 1957.

I ett avsnitt berittar Wahlstrom om
botanikprofessorn Goran Wahlenberg
(1780-1851), som var en framstiende
naturforskare med ocksa geologi och
geografi som specialiteter. Han upp-
mirksammade i en ling rad avhandling-
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ar sirskilt sambandet mellan vixterna och det klimat och den jordman de kunde
trivas i och utgav dessutom étskilliga floror. Som 4ven medicinprofessor i Uppsala
fran 1829 fick han dock uppleva stort motstind pa grund av sina sympatier fr ho-
meopatin, som han var en svensk foregingsman for. (Den korta biografi som dgnas
Wahlenberg pa Wikipedia ir i stort sett korrekt.)

Den ogifte Wahlenberg ansigs mest som ett stort original, och han hade tydligen
inte manga nira vinner bland sina kolleger. Wahlstrom skriver:

"Man hade med v6rdnad sett, hur den gamle mannen mot kvillningen tog fram
en liten bok, som han liste ur med halvgnolande ton. Wahlenbergs omgivning hade
tagit det for givet, att det var en psalmbok.

Men det var ingen psalmbok, som under ett helt Iangt liv hade varit den fanatiskt
asketiske mannens vademecum och kiraste vian. Det var Bellmans Fredmans epist-
lar, som nykterhetsmannen varje afton himtade sjalslig styrka ur.

Det kan forefalla obegripligt, hur Wahlenberg, som var fylld av ett starkt, nastan
perverst hat mot all sprit, kunde kvill efter kvill umgas med Fredmans férsupna
och frivola vinner och vininnor.

Men det har sin forklaring. Wahlenbergs far hade nimligen lirt honom sjunga
dessa visor, och det 4r vil mest troligt, att enstoringen Wahlenberg genom Fred-
mans epistlar knot kontakt med en tid, dd han hade varit en lem i ett stycke levande
minniskogemenskap.

Wahlenberg levde helt i Floras virld och hade féga sinne for andra virldar. Han
hade dstadkommit en mycket effektiv isolering. Han behovde egentligen icke nigon
gemenskap med ménniskor.”

Om nu den skyldige till Wahlenbergs Bellmanfortjusning var hans far, bor tillfo-
gas, att denne var brukspatron pi Skarphyttans bruk i Kroppa utanfér Filipstad.




BELLMANS SIGILL I NY TOLKNING

Av Bengt Jonshult

Sedan den forra artikeln om Bellmans sigill, publicerad i Hwad Behagas? nr 2-3
2012, har jag stott pa nya uppgifter om forkortningen “Es”. Min forra tes var att
det skulle kunna utlisas som "Epistulas” (brev). Nu féreslir jag dock, utan att
egentligen forkasta den lisningen helt och hillet, en annan tolkning, nimligen att
”Es” star for latinska ordet "Eqvestris”. Ordet forekommer da och da pa en del dldre
sigill, exempelvis Serafimerordens, och di med inskriptionen ”Sigillum Ordinis
Eqvestris Seraphinorum”. I Serafimerordens fall skulle inneb6rden kunna vara
“som tillhor riddare” och i sddant fall riddare av ett ordenssillskap och inte i bety-
delsen Ridderskapet och Adeln. Vid en slik lisning skulle alltsd ”Es. Sm. B.” kunna
utldsas som ”Sigill som tillhér Riddaren Bellman”. Kort och gott. Férmodligen
med en hinvisning till det fiktiva ordenssillskapet Bacchi Orden.

Denna losning skulle i sin tur forstirka tesen att sigillets devis "Gott lass uns
leben” mer kommer frin den backanaliska virlden dn den virldsliga. Kanske far
man ocksd omprova sigillets bild av ett berg med smé droppar pa. Kanske far man
franga "Oljeberget” till formén f6r ”Vinberget”. A andra sidan — varfor vilja? Var-
for inte bade och? En genomgaende formulering som aterkommer i adelsbrev under
1700-talet ar att dessa skall brukas ”sd i skiamt som alfwar till deras egen willia,
nytta och behag”. Mojligtvis ser vi i dag pa heraldik, ordenssillskap etc. med ett all-
var som inte alla ganger Bellmans samtid hyste. Bellman, Ehrensvird, Kellgren och
kanske fler har ju givit uttryck at en sddan instillning. Det ar ett intressant spors-
mal, da det i sig skulle férindra den grundliggande synen pa Bellmans parodier
av diverse ordenssillskap. Ar det verkligen en parodi eller handlar det mer om en
vedertagen syn pa och inom ordensvisendet? S i skimt som allvar ...




Bellmans gatfulla sigill pi en prenumerationssedel frin 1734 till "poemet Froijas
Tempel’, egenhiindigt daterad Stockholm den 1 Martii 1784 och undertecknad med
hela namnet. Pi baksidan adresserad till "Herr justitiarien Segerstrom”. (Matt 70 x
165 mm.)

Frijas Tempel, en motsvarighet till Bacchi Tempel, med Ulla Winblad frin vaggan
till spinnhuset som huvudperson, skulle forses med bide "illuminerad gravure samt
musique pa bekanta vaudeviller” men kom aldrig att fullfoljas.

Prenumerationssedeln sildes histen 2012 av Stockholms Auktionsverk for
22000 kronor.
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SA MOTTE JAG BELLMAN

av Carina Burman

Ursprungligen var inte Bellman min musik. Nigot hade jag vil hort, nigot hade vi
sjungit i skolan, nigot hade jag val klinkat Gubben Noach pé pianot. Men inte kin-
de jag till den store! Musikaliskt hade jag avancerat frin tuggummipop till Queen,
litterart hade jag grundlig fordjupat mig i vistvirldens detektivromaner, borjat lisa
dikt och anse mig smétt intellektuell (iven om jag nog inte kiinde till ordet). Jag var
sexton ar gammal.

Dé motte jag Bellman. Han framfordes med skrovlig rost och det skiraste strak-
ackompanjemang. Kanske ir det sa man fingar en tondring. Jag f6ll, och runt mig
oppnade sig nya virldar, vars invinare aldrig anats under Norrképings bla for-
ortshimmel.

Mina féraldrar och jag hade en 6verenskommelse: varje manad fick jag en bok,
och om jag var rikeigt viltalig kunde jag forvandla boken till en skiva. Det skedde
nu, och gang pé gang spelade jag Fred Akerstroms lp Glimmande nymfi sommarhu-
sets storstuga medan solen foll in genom altandérrarna, medan faglarna kvittrade
och valthornen klang.

Kanske var det dir férvandlingen bérjade. Kanske hade jag aldrig fastnat for
sjuttonhundratalet om det inte varit f6r den dir sommaren, da jag borrade migin i
Bellmans virld. Eller ocksa 6verdriver jag. I varje fall hamnade jag till sist i Uppsala,
laste litteraturvetenskap och skrev avhandling om Bellmans fiende och sedermera
vin Johan Henric Kellgren. Sedan blev jag romanforfattare och debuterade med
romanen Min salig bror Jean Hendrich (1993), dir ocksi Bellman dyker upp i
forbigiende, ty en roman om svenskt sjuttonhundratal ar omajlig utan Bellmans
nirvaro. Aret dirpi kom jag med i Bellmanssillskapets styrelse, och sedan foljde
flera romaner och ett antal biografier.

Nista biografi kommer att handla om just Bellman. Undrar hur jag ska borja?
Kanske: ”Ypperliga forfattare (om andre ir ingen friga) ...
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Bellmans landskap

Miirk, mellan Gardsgdrdars krokta led, — Ddir Bonden tung med rullande hjul
Huyr’ Torpet det sluttar ner; Lllfiinas till sitt rankiga skjul,

Til vanster bland Granars massiga hed, — Och i solgingen hinner fram,

Den vigen man rundad ser. Med Kycklingar, Kalfvar och Lam.

Landskapsbilden i den fjirde versen i Ep. 80 ("Liksom en herdinna”) har sin mot-
svarighet i detta kopparstick " Tiggare vid landsvigsgrind” av greven, politikern och
konstniren Albrecht von Lantinghausen. (Om denne och hans fran Gustav IIL:s
hov utmobbade hustru finns dtskillige att meddela.)

Hwad Behagas?, Bellmanssillskapets medlemsblad, utkommer med 3-4 nummer om aret.

Ansvarig utgivare: Anita Ankarcrona. Redaktorer: Catharina Griinbaum, Bengt Jonshult.
Form: Tommy Griinbaum. Tryck: Mowys Byra. ISSN 1104-4603.

12



